Para Espanol, vea pdginas 3-4.
Pour le frangais, consulter les pages 5-6.

[IY[d H-12253 1-800-295-5510 —

2-WAY PIPE CLOTHING | Uline.com
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TOOLS NEEDED

=\ 5

Allen Wrench Wrench
(included) (included)
=]
S
Non-Locking Caster x 2 Locking Caster x 2 Adjustable
Connector x 1
\ &
- - ) Hang Bar x 2 Lock Flat
Top Upright x 1 Bottom Upright x 1 Washerx 4 Washerx 4
Base x 1
1. Screw casters into base with flat washer and lock Ei
s . igure 1
washer between caster and base. Tighten using the Base
provided wrench. (See Figure 1)
@ NOTE: Locking casters should be placed on Non-Locking QJ Lock Washer
opposite corners of the base. Caster ;<Flat Washer
~Locking
Caster
:
Locking @L Non-Lockin
Caster Caster 9
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ASSEMBLY

2. Using Allen wrench, loosen set screws in bottom of 7. Reftighten set screw on adjustable connector.

tee fitting. Fi 2
ee fitting. (See Figure 2) 8. Screw hang bars onto top upright. (See Figure 4)

3. By hand, screw in bottom upright. To fully tighten

upright, place wrench into pipe slot and turn. 9. Loqsen hand vyheel. Insert top upright into bottom
(See Figure 2) upright. (See Figure 4)
Figure 2 Figure 4 Hang Bar
—— Top Upright
Bottom il
Upright c
oo )
—— Bottom
% Upright

Hand Wheel

4. Tighten set screw on bottom of tee fitting. 10. Eg:;?:nhcnd wheel to secure top upright in desired
5. Using Allen wrench, loosen set screws on adjustable
connector. (See Figure 3)

6. By hand, screw adjustable connector into bottom
upright. (See Figure 3)

Figure 3

Adjustable
Connector
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RACK PARA ROPA ESTILO | Uinemx
TUBERIA DE 2 LADOS

o
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HERRAMIENTAS NECESARIAS

=\ 5

Liave Allen Llave
(incluida) (incluida)
=
S
2 Ruedas sin Seguro 2 Ruedas con 1 Conector
Seguro Ajustable
\ &
- - ) 2 Barras para 4 Rondanas de 4 Rondanas
1 Poste Superior 1 Poste Inferior Colgar Seguridad Planas
1 Base
1. Enrosque las ruedas en la base con una rondana Diagrama 1
plana y rondana de seguridad entre cada rueda y Base
la base. Apriete con la llave incluida. _
(Vea Diagrama 1) Rueda sin Rondana de
Y Seguridad
NOTA: Las ruedas con seguro se deben colocar £ rond
en esquinas opuestas de la base. é %’I‘ ana
ana
Rueda con
3 Seguro
<
Rueda con @\ Rueda sin
Seguro Seguro
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ENSAMBLE

2. Utilizando la llave Allen, afloje los tornillos de ajuste 7. Vuelva a apretar el tornillo de ajuste en el conector
en la parte inferior del conectoren T. ajustable.
Vea Diagrama 2
( g ) 8. Apriete las barras para colgar en el poste superior.

3. Enrosque el poste inferior con la mano. Para apretar (Vea Diagrama 4)
el poste por completo, coloque la llave en la ranura 0. Afloie | il Ll e el ; .
para tubo y gire. (Vea Diagrama 2) : oje la !oerl .o mcmuo: nserte el poste superior en
el poste inferior. (Vea Diagrama 4)
Diagrama 2
Diagrama 4
Barra para
Colgar
Ranura
7‘ ara Tubo
—— Poste
Poste Superior
Inferior I
Llave Qﬁ)
—— Poste
Inferior
Perilla
Manual i%

4. Apriete el tornillo de ajuste en la parte inferior del 3 )
10. Apriete la perilla manual para asegurar el poste
conectorenT. . "
superior en la posicion deseada.

5. Utilizando la llave Allen, afloje los tornillos de ajuste
del conector ajustable. (Vea Diagrama 3)

6. Enrosque el conector ajustable en el poste inferior
con la mano. (Vea Diagrama 3)

Diagrama 3
Conector

Ajustable

Poste
Inferior

Tornillo'de
Ajuste
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SUPPORT A VETEMENTS | ‘fine<cc
A TUYAUX - 2 SENS

OUTILS REQUIS

=\ 5

Clé Allen (inclus) Clé
(inclus)

PIECES

o
g (

I ® ®

X2 X2

Tringle x 2
Montant supérieur x 1 Montant inférieur x 1

Roulette non blocable Roulette blocable

S

iy

e

Raccord réglable
x1

—, @ =

Rondelle Rondelle

de blocage x 4 plate x 4

MONTAGE

f—

Vissez les roulettes dans la base en positionnant une
rondelle plate et une rondelle de blocage entre la
base et chague roulette. Serrez a l'aide de la clé
incluse. (Voir Figure 1)

Roulette non @
REMARQUE : Les roulettes blocables doivent blocable
étre placées a des coins opposés de la base.

Figure 1

Roulette
blocable

Rondelle de
blocage
2

< Rondelle

é plate
Roulette

blocable

Roulette non
blocable
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MONTAGE

2. Alaide de la clé Allen, desserrez les vis de réglage 7. Resserrez la vis de réglage située sur le raccord
situées au bas du raccord en T. (Voir Figure 2) réglable.

3. Ala main, vissez le montant inférieur dans la base. 8. Vissez les tringles sur le montant supérieur.
Pour bien serrer le montant, placez la clé dans la (Voir Figure 4)

fent f t faites tourner. (Voir Figure 2 , -
ente de fuyau et faites tou ( 9 ) 9. Desserrez la molette. Insérez le montant supérieur

, dans le montant inférieur. (Voir Figure 4)
Figure 2

Figure 4 .
° Tringle

Fente de

tuyau
Montant —— Montant
inférieur supérieur
Clée qﬁ>
—— Montant
inférieur

Molette

frg

4. Serrez la vis de réglage située au bas du raccord en

T.

10. Resserrez la molette pour fixer le montant supérieur
5. Alaide de la clé Allen, desserrez les vis de réglage a la position souhaitée.

situées sur le raccord réglable. (Voir Figure 3)

6. Ala main, vissez le raccord réglable dans le
montant inférieur. (Voir Figure 3)

Figure 3

Raccord
réglable

Montant
inférieur

réglage
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